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Anderungen die der technischen Verbesserung dienen, behalten wir uns vor.
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Sicherheitshinweise:

Bitte die Montage- und Bedienungsanlsitung vor dem Monlieren ader Benutzen sorgféltig lesen!

Achtungl Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer Gibergebenl
Alle Bautelle sind regelméafig per Sichtkontrolle auf mechanische Schéden, Verschlei und ihre Funktion zu kontrollieren.
Alle Schrauben des Mtbels miissen in regelm4Rigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewd&hrieisten.

Das Mdbel ist kein Spielzeug. Klappen, Ausziige und andere bewegliche Bauteile am Mdbel kénnen bei Fehlnutzung zu Verletzungen fihren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihrem Handeln eingeschrinkle Personen die Mechanismen ohne Aufsicht betatigen.

Das Mdbel ist nur filr die Anwendung in geschlossenen, lrockenen Innenrdumen geeignet,
Die verwendelen Materialien am Mébel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass keine Warmeguellen in die Nahe des Mébels kommen.

Warnings:

Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use!

Attention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!

All parts are to be regularly checked by visual inspsction for hanical damage, wear, and functioning.

All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.

The fumiture is not a toy. Flaps, drawers, and other mobile parts of the furniture can lead to injuries in the event of incorrect use. Ensure that no children
or people who are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision.

The fumniture is only suitable for use in closed, dry indaor spaces.
The materials used in the fumniture are not fireproof. Make sure {hat no heat sources come close to the fumiture.

Avertissements:
Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou l'utilisationl

Attention! Aprés le montage, remetire les instructions de montage et le mode d'emploi au propriétaire/a I'utilisaleurt
Procéder réguliédrement & un coniréle visuel de tous les composants pour contréler les dégats mécaniques, l'usure et leur fonctionnement.
Serrer les vis & des intervalles réguliers pour garantir une utilisation en toule sécurité.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provaguer des blessures en cas d'une
utilisation non conforme. Assurez-vous qu'aucun enfani ou qu'aucune personne ayant des ités physi sensorielles ou mentales réduites
n'actionne les mécanismes sans surveillance.

Le meuble esi adapté pour &tre uniquement ulilisé & I'intérieur, dans un endroit fermé et sec.
Les matériaux ulilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit a proximité du meuble,

Waarschuwingen:
Lees voor de montage of het gebruik de montage- en bedieningshandleiding zorgvuldig door!

Opgeletl De moniage- en bedieningshandleiding moet na de aan de ei bruiker worden overhandigd!

Alle onderdelen moelen regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, slijlage en hun werking.

Alle meubelschroeven moeten ig worden id om een correct gebruik te garanderen.

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uitschui iten en andere b gende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veraorzaken,
Let erop dat kinderen en personen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimtes.
De materialen die voor het meubel gebruikt zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubel komen.

Avvertenze:

Prima del montaggio o dell'utilizzo, leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e l'usol

Attenzionel Dopo il montaggio consegnare al proprietario/utente le istruzioni per il mantaggio e l'usot
Effettuare regolarmente un controllo visivo su tutti i componenti per conirollare la presenza di danni meccanici, tracce di usura e il funzionamento.
Serrare a intervalli regolari tutte le vili del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante l'ulilizzo.

1l mobile non & un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti mabili del mobile possono causare lesioni se usate emmoneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilita ridotta non devono azionare i meccanismi senza la supervisione di un adulto.

Il mobile & predisposto per I'uso in ambienti inteml chiusi e asciutti.
[ materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonli di calore in prossimita del mobile.
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